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S - MAILBOX

DIP services:

Plotter

@ Traceur de production électrostatique N/B

@ Traceur Laser N/B

® Traceurs d jefs d'encre - Couleurs et N/B
91 cm de largeur

®  Traceur élecirostatique grand format

132 cm en mode Couleurs - 135 cm en mode N/B
@  Scanner - 85 an de largeur
Autres services

PAO - Scannage - Floshage

Impression digitale - Copies couleurs

Impression offset

Héliographie - Copies N/B

Repro Photo technique - Giganto

Version démo. Mac - Francais / CD Rom-+Manuel Fr. 75.-

Version WINDOWS / FRANCAI Rue du Simplon 25 1006 LAUSANNE
- T 021 - 617 47 61

/ - Fax 021 - 601 04 83
&/ i SwissNet/RNIS 021 - 601 01 15
Langgartenweg 27, 4123 Allschwil 1 - Tél. 061 /486 43 43 - Fax 061/486 43 42 Modem V/34 021 - 617 47 64

£ A la hauteur de toutes les exigences.

Le caniveau pour Les caniveaux SKS s'utilisent partout, du fait
qu'ils couvrent toutes les classes de charge
jusqu'a F. De plus, a des prix absolument
intéressants.

charges lourdes

POLYDRAIN SKS

La gamme compacte SKS réduit vos stocks.
Gréce a de nombreuses années d'expérience,

aun PI"iX imbattable T optimalisé notre gamme de

sorte qu'avec quelques éléments bien
accompagné de adaptés les uns par rapport aux autres, p

tous les domaines d'application sont 1
couverts a peu de frais.

multiples avantages!

Facile a entretenir comme aucun
autre, grace a POLY-LOCK.
Cette fermeture sans vis est insensible a la
corrosion, parce qu'aucun ressort d'acier ou
piece métallique quelconque n'est utilisé. La

grille est automatiquement bloquée a Nouveau: POLYDRAIN SKS Piccolo
I'épreuve du trafic, dés sa mise en place. La gamme compléte POLYDRAIN SKS
® Piccolo de faible hauteur 8 et 11 cm, livrable
avec supports réglables, peut étre utilisée dans

Le caniveau manipulable par une seule la plupart des applications & profondeur

POLY-BAUELEMENTE AG e

Lorraineweg 10 perﬂson‘ne . . limitée telles que:

CH - 3315 Bitterkinden Grace a son faible poids de 28 kg en * parkings en sous-sols

Téléphone : 032 / 666 42 42 moyenne, le caniveau peut étre porté par un * balcons

Teélefax : 032/ 666 42 45 seul homme. * toits plats, etc.
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B4641

Route de Champ-Colin 2 = 1260 NYON
Tél. 022/361 47 31
Fax 022/361 68 82

MICROTUNNELS

Il en a besoin. Il en donne.

Photolitho noir
et couleurs
Cromalins

Clichés zinc,
magnésium
et nyloprint

POLYGRAVIA SA

ARTS GRAPHIQUES

Borde 28 bis, 1018 Lausanne Donnez de votre sang.

Tél. 021/646 89 80 °
Fax 0217647 €8 31 Sauvez des vies.

Des idées pour bouger plus:
Fondation Suisse de Cardiologie,
case postale 176, 3000 Berne 15.

|'"

Ill'

alpVer

alpavert SA (079) 3575642
Au village (026) 9137540
CH-1628 Vuadens Fax (026) 9137541

DALLES
GAZON
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IAS 21/97




ZURICH

An der Eidgenossischen Technischen Hochschule
Zirich ist eine

Assistenzprofessur
fur Raumdarstellung
und Raumerfassung

ZU besetzen.

Die Aufgaben in der Lehre umfassen schwergewichtig
die Vermittlung der theoretischen und methodischen
Grundlagen im Bereich der Raumerfassung und
Raumdarstellung mit neuen Medien. Die Forschung
bezieht sich auf die Weiterentwicklung des Gebiets
im Rahmen des Departements Architektur.

Kandidatinnen und Kandidaten haben sich neben
einem abgeschlossenen Studium Uber Berufserfah-
rung und entsprechende Kompetenz im genannten
Bereich auszuweisen.

Assistenzprofessuren dienen der Forderung des wis-
senschaftlichen Nachwuchses. Sie werden auf drei
Jahre besetzt; eine einmalige Verlangerung um wei-
tere drei Jahre ist mdglich.

Bewerbungen mit Lebenslauf und einer Dokumenta-
tion der bisherigen Tatigkeit bzw. einem Verzeichnis
der realisierten Projekte sind bis zum 15. November
1997 einzureichen beim Prasidenten der ETH
Zurich, Prof. Dr. J. Niiesch, ETH Zentrum, CH-
8092 Ziirich.

=

BRIQUES DE VERRE
PREFABRICATION
MACONNAGE SUR CHANTIER

Onm

42, route de Satigny - 1217 Meyrin-Genéve
Tél. 022/3414081 - Fax 022/3414082

&

Wir lieben Briickenwettbewerbe und gewinnen auch welche im Team mit
anderen Ingenieurbiros. Kennen Sie z.B. den Viadukt von Lully, eine neuar-
tige filigrane Verbundbriicke von 1 km Lange auf der A1? Madchten Sie
sofort an einem gewonnenen Wettbewerb mitarbeiten, z.B. der neuen Drei-
rosenbriicke in Basel? Sind Sie kreativ und entwurfshegabt? Haben Sie
gute theoretische und maéglichst auch praktische Kenntnisse im konstrukti-
ven Ingenieurbau ? Sind Sie ein jlingerer

deutschschweizer Bauingenieur ETH

mit franzosischen und englischen Sprachkenntnissen und EDV bewandert ?
Lieben Sie Verantwortung und Teamgeist? Wenn Sie meinen, Sie gehoren
dieser von uns gesuchten raren Spezies von Ingenieuren an, dann sind Sie
unser Mann, dem wir neben viglseitiger und interessanter Arbeit nach einer
Probezeit von zwei Jahren die Ubernahme in die Geschéftsleitung anbieten.
Wenn Sie von sich iiberzeugt sind, dann bewerben Sie sich bei uns, dem
Ingenieurbiiro

MON ((EUR BAT.

Suivez le programme d'activité physique IMPULSION.
Brochure gratuite au 157 33 13 (1.49 Fr/min., N° valable jusquau
311295 ou a la Fondation Suisse de Cardiologie, case
postale 176, 3000 Berne 15.

DONNEZ DE VOTRE SANG
SAUVEZ DES VIES

Ingénieur civil EPF-SIA

avec BA en management, 37 ans, indépendant, connaissance fr, ang, all,
esp, avec solide expérience dans la direction et I'exécution de grands projets
en Suisse et a I'étranger, ainsi que dans la gestion de projet BOT, cherche
nouveau mandat ou poste a responsabilités au sein d’une entreprise ou d’un
bureau de consultant actif dans le domaine du développement et du
financement de grands projets d’infrastructure.

Faire offres sous chiffre IAS 651 a IVA S.A., Pré-du-Marché 23, 1004 Lausanne

BFL-MASTIX®

Bandes pour I'étanchéité des
joints dans les ouvrages en béton

9001

Soy

Internet: http://www.mastix.ch NEenfei 2396204

Mastixse. rax 021/648 3172
i
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1a Auftraggeber: BLS AlpTransit AG, Bahnhofplatz 10A, CH -
3011 Bern, Tel. 031 311 99 00 / Fax 031 311 99 02
1b Ausschreibungssekretariat: BSB + Partner, Leutholdstr. 4,
CH - 4562 Biberist, Tel. 032 671 22 22 / Fax 032 671 22 01
2 Vergabeverfahren: Selektives Verfahren
3a Ort der Ausfiihrung: Lotschberg-Basislinie
3b Gegenstand: Termincontrolling Uber all die bereits erteilten
und noch zu vergebenden Mandate und Bauauftrage hinweg
flir das gesamte Werk Létschberg-Basislinie
¢ Aufbauen eines Terminplanungsinstrumentes unter Einbezug
aller Beteiligten
e |st-Zustandserhebung der Terminplanungen der einzelnen
Beteiligten
e Feststellen und Einbauen von Abhangigkeiten unter den Ein-
zelterminplanen
e Zusammenfligen dieser Einzelterminplanungen zu einem
Gesamtterminplan mit allfélligen Varianten
¢ Aufbau eines Terminkontrollsystems
e Periodische Kontrolle der Terminsituation
e Unterstiitzung der Unternehmensleitung bei entsprechenden
Terminsteuerungen
e Schaffung von Unterlagen fir die Berichterstattung an tber-
geordnete Organe
Die Bauherrschaft behalt sich vor, das Termincontrolling nach
entsprechender Einflihrungszeit in die eigene Organisation zu
integrieren.
3c Lose: Keine
4 Ausfiihrungstermine: Das Mandat beginnt voraussichtlich im
Februar 1998
5 —
6a Frist fur die Einreichung der Bewerbung: 6. November 1997
(massgebend: Eingang bei Adresse gemass 1a)
6b Adresse zur Einreichung des Angebotes: siehe 1a
6c Sprache oder Sprachen des Angebotes: Deutsch / oder
franzésisch - die Ausschreibungsunterlagen werden nur in
deutsch abgegeben.
6d Bezug der Bewerbungsunterlagen: Ab 10. Oktober 1997 bei
Adresse 1 b, Bestellung schriftliche oder per Fax mit Vermerk
«AlpTransit Létschberg, Termincontrolling»

Kautionen / Sicherheiten: Eine allfdllig geforderte Sicher-

heitsleistung ist in den Ausschreibungsunterlagen als Position

zur Offertstellung enthalten

9 Zahlungsbedingungen: Rechnung in CHF, Falligkeit ab Ein-
gang an Adresse gemass 1a

10 Nachweis der Eignung: Erfahrung bei vergleichbaren Dienst-
leistungen, Erfahrung und Verflgbarkeit des vorgesehenen
Personals.

11a Zulassigkeit von Teilangeboten: Teilbewerbungen sind nicht
zugelassen

11b Zulassigkeit von Varianten: Werden nicht ausgeschlossen

12 Ausschreibungsgrundlage: Verfahren nach VoeB und Alpen-
transitbeschluss Art. 13. Das GATT / WTO-Ubereinkommen ist
nicht anwendbar

13 Verhandlungen: Werden vorbehalten

14 Sonstige Angaben: Keine

oOND
(]

Résumé

3b Objet: Controlling des délais de tous les mandats (déja distri-
bués ou bien encore a passer) concernant I’ensemble de I'ou-
vrage de la ligne de base du Létschberg
¢ Organisation d’un instrument de planification des program-
mes et des délais valable pour tous les intervenants
¢ Enquéte sur I'état de planification des délais auprés des par-
ticipants individuels actuels
» Recherche et définition des influences interactives reliant les
différents programmes individuels
¢ Relation de ces programmes individuels avec le planning
général ainsi que ses éventuelles variantes
¢ Organisation d’un systéme de controle des délais
e Contréle périodique de la situation des délais
e Support de la direction d’entreprise concernant la gestion
des délais
e Création de documents servant a 'information des autorités
supérieures
Aprés un délai d’'introduction, le maitre d’ouvrage se réserve le
droit d’intégrer le controlling des délais dans sa propre organi-
sation
4 Délai d’exécution: Le mandat commence vraisemblablement
en février 1998
6a Délai pour le dépét de I'offre: 6 novembre 1997. (Déterminant
réception a I'adresse 1a).
6¢c Langage de la candidature: allemand ou frangais
Les dossiers de soumission ne sont délivrés qu’en allemand.
6d Réception des formulaires de soumission: Dés 10 octobre
1997 a l'adresse 1b, par écrit avec la référence «AlpTransit
Létschberg, Termincontrolling».
6e ——
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ECOLE POLYTECHNIQUE
FEDERALE DE LAUSANNE

L'Ecole polytechnique fédérale de Lausanne (EPFL)
met au concours un poste de

Professeur/e en langages
et méthodes informatiques

au Département d’informatique

Le/la nouveau/nouvelle professeur/e devra développer des
activités dans le domaine des langages informatiques, en par-
ticulier les langages de programmation et des méthodes de
développement dont ils sont la base. Le/la nouveau/nouvelle
professeur/e sera appelé/e a donner des cours, suivre des pro-
jets d’étudiants, des travaux de dipldme et des theses. li/elle
dispensera des cours dans les sections d’informatique et de
systemes de communication ainsi que dans d’autres sections
de I'EPFL. Il/elle possédera des capacités confirmées dans la
conduite et la gestion de projets de trés haut niveau. Une
expérience de quelques années dans une entreprise serait un
avantage. Des aptitudes et un goUt pour I'enseignement a tous
les niveaux sont indispensables. Il/elle lancera de nombreuses
collaborations, en particulier avec des entreprises.

Les candidatures féminines sont particulierement bienvenues.
Délai d’inscription: 12 janvier 1998.

Entrée en fonctions: date a convenir.

Les personnes intéressées voudront bien demander, par écrit,
le dossier relatif a ce poste a: Présidence de ’Ecole poly-
technique fédérale de Lausanne, CE-Ecublens, CH 1015
Lausanne, Suisse.

A remettre participation active dans

,l r - - -
bureau d’ingénieurs civils
bien connu a Geneve dans le domaine des structures et
du génie civil.

Priere de contacter M. Y. Bourquin
Case postale — 1211 Geneve 1 — Tél. 7328800

[ Je désire dés aujourd'hui aider un enfant (non !
nominatif) par un soutien financier régulier de I
Fr. par mois, pendant mois. |
Veuillez m'envoyer les bulletins de versement |
appropriés, |

[ Je préfére apporter mon appui 2 votre action par un don |
unique. Veuillez m'envoyer un bulletin de versement. |

[ Je désire recevoir une documentation sur Terre des |
hommes.

Nom: - s 166, 2209
Prénom:

Rue:

NP/Localité:

Date:

Signature:

o

Terre
'des hommes
Merci de retourner a: Terre des hommes |

Case postale 388 + 1000 Lausanne 9 |
Tél. 021/653 66 66 + CCP 10 - 11504-8

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|







Protection anticorrosion dans la construction des routes

Duroplex® TB est le nouveau procédé

Duplex de qualité de GALVASWISS

pour des sollicitations extrémes. C’est

un procédé économique: gréce d’une

part a une production rationnelle

et, d’autre part a sa longévité exempte

d’entretien, supprimant ainsi d’oné-

reuses charges de maintenance

durant des décennies. Il s’agit de plus

d’une procédé adaptable:

au microclimat donné, ainsi qu’a la C
teinte souhaitée. Et c’est un :rocédé GALVA -;?7 SWIS
écologique: de par sa fabrication inte-

iy Votilisati . : ®
i oo, Duroplex

Demandez la documentation Duroplex® TB, VERZINKERE| AG MRBERG (50S) __ 141.032392 3434 Fox 03239231

rocédé idéal de profecti : : VERZINKERE] 16 BETTWISSEN 761,071 971 21 44 Fax 071 91153
le proceds idéa de protection anticorrosion VERZINKEREI PRATTELN A6 (505) 76l 061 8215022 Fax 061 821 09
dans la construction des routes. VERZINKEREI WELLHAUSEN AG T6l 0527662121 Fox 052766 21

ZUBERBUHLER AG PFAFFIKON SZ Tel. 055 41019 63 Fox 05541041

Paré pour l'avenir.
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